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UNION PARTICULAR PARA EL REGISTRO INTERNACIONAL DE
MARCAS (UNION DE MADRID)

ASAMBLEA

Trigésimo octavo periodo de sesions (17° ordinario)
Ginebra, 24 de septiembre a 3 de octubre de 2007

INFORME

aprobado por la Asamblea

1. LaAsambleaabords los puntos siguientes del orden del dia consolidado
(documento A/43/1): 1,2, 3,4,5, 6,9, 10, 14, 22, 28, 31y 32.

2. El informe sobre dichos puntos, con excepcion del punto 22, estaincluido en €
proyecto de informe general (A/43/16).

3.  Elinforme sobre e punto 22 figuraen e presente documento.

4. Presidio el periodo de sesiones & Sr. Li-Feng Schrock (Alemania), en su calidad de
Presidente de la Asamblea.
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PUNTO 22 DEL ORDEN DEL DiA CONSOLIDADO:

ASUNTOS RELATIVOSA LA UNION DE MADRID

5.  Losdebates se basaron en los documentos MM/A/38/1, 2, 3, 4y 5.

6. El Presidente recordd que los primeros tres puntos sometidos al examen de la
Asamblea, a saber, la propuesta de nueva Regla 1bis, larevision de la clausulade
salvaguardia y las modificaciones conexas del Protocolo de Madrid y el Reglamento Comun,
asi como el desarrollo juridico del Sistema de Madrid, fueron objeto de recomendaciones por
el Grupo de Trabajo ad hoc sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid parael
Registro Internacional de Marcas (denominado en adelante “ Grupo de Trabgjo”), einvité a
Presidente del Grupo de Trabgjo ainformar ala Asamblea sobre estos temas.

7.  El Presidente del Grupo de Trabgjo, Sr. Antonio Campinos, de Portugal, informo acerca
de lalabor realizada por €l Grupo de Trabajo en las dos reuniones celebradas en 2007 y dijo
gue de esa labor han surgido las propuestas sometidas actuamente a examen de la Asamblea
en los documentos MM/A/38/1, 2y 3, preparados por la Secretaria. Respecto de la cuestion
delarevision de la cldusula de salvaguardia, destacé € hecho de que la recomendacién del
Grupo de Trabajo, que consiste en una modificacion del articulo 9sexies acompariada por un
aumento en & importe de las tasas suplementarias y los complementos de tasa, constituye una
solucion de compromiso. A ese respecto, agradeci laflexibilidad demostrada por las
Delegaciones de Austriay de los Estados Unidos de América. Acercade la cuestion del
desarrollo juridico del Sistemade Madrid, €l Sr. Campinos indicd que éste harecibido
propuestas de Australia, € Japdn, Noruegay la Republica de Corea que revisten gran interés
paralos usuarios. A laluz de estas Ultimas, € Grupo de Trabajo recomendo que la Asamblea
le otorgue un mandato al respecto.

Propuesta de nuevaregla 1bis

8. L os debates se basaron en € documento MM/A/38/1.

9. LaDe€egacion de Portugal, haciendo uso de la pal abra en nombre de la Comunidad
Europeay sus Estados miembros, respaldé |a propuesta de adopcién de laregla 1bisy lade
introducir en otras reglas las modificaciones que como consecuencia procede efectuar.

10. LasDelegacionesde Australia, Austria, China, Cuba, Espafia, Estados Unidos de
América, Federacion de Rusia, Francia, Iran (Republica lddmicadel), Italia, Japén, Kenyay
Suiza apoyaron |las propuestas contenidas en €l documento MM/A/38/1.

11. LaAsambleaaprobo la nuevaregla 1bisy las modificaciones consiguientes de los
puntos xvii) y xviii) delareglal, y lasreglas 25.1)c) y 30.4) del Reglamento Comun,
en laforma expuestaen el Anexo | del documento MM/A/38/1, y decidi6 que lafecha
de su entrada en vigor serad 1 de enero de 2008.
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Revision de la clausula de salvaguardia y modificaciones del Protocolo de Madrid y del
Reglamento Comun relacionadas con la misma

12. Losdebates se basaron en € documento MM/A/38/2.

13. LaDeegacién de Portugal, haciendo uso de la palabra en nombre de la Comunidad
Europeay sus Estados miembros, se mostré complacida por los excelentes resultados de la
labor realizada por € Grupo de Trabajo en lo relativo alarevision de laclausulade
salvaguardia, y agradecio |os esfuerzos activos y constructivos desplegados por todos los
Estados miembros en los dos Ultimos afios. La Delegacion dijo que la Comunidad Europeay
sus Estados miembros ven con satisfaccion |os progresos realizados en |0 que atafie alas
importantes cuestiones relacionadas con la simplificacion del Sistemade Madrid. Afadié que
desea destacar laimportancia de revisar varios de |os mecanismos en uso que conforman el
sistemainternacional del registro de marcas, para seguir mejorando su eficacia, ademas de
facilitar y simplificar sus procedimientos, para beneficio de los usuarios, particularmente las
empresas gque utilizan el sistemaen & contexto de sus actividades comerciales.

14. LaDeegacion de Austria hizo suyaladeclaracion de la Delegacion de Portugal en
nombre de la Comunidad Europea y sus Estados miembros, y apoyo |as recomendaciones
contenidas en el documento MM/A/38/2.

15. LaDeegacién de Chinadeclaré que la derogacion de la clausula de salvaguardiay las
modificaciones propuestas estan en conformidad con las declaraciones hechas por la
Delegacion en las cuatro reuniones del Grupo de Trabajo.

16. LaDelegacion de Franciarespado la declaracion formulada por la Delegacion de
Portugal en nombre de la Comunidad Europeay sus Estados miembros. La Delegacion
felicito al Presidente del Grupo de Trabajo, y ala Oficina Internacional, por los excelentes
resultados logrados, satisfactorios tanto paralas oficinas como paralos usuarios. Agradecio
laflexibilidad demostrada por las Delegaciones de Australia y Estados Unidos de América.

17. LaDeegacion de Espafia agradecio alas Delegaciones, al Presidente del Grupo de
Trabgjo, asi como ala Oficina lnternaciona dela OMPI |a excelente labor realizada,
coronada por una exitosa conclusion. La Delegacion hizo suyaladeclaracion dela
Delegacion de Portugal en nombre de la Comunidad Europea y sus Estados miembrosy
respaldo plenamente las propuestas contenidas en € documento MM/A/38/2.

18. LaDeegacion delaRepublicaldamicade Iratijo que, con mirasasimplificar y
armonizar €l Sistemade Madrid, y para acercarse alaposibilidad de contar con un nico
tratado aplicable, respaldala modificacion del articulo 9sexies y la modificacion consiguiente
del Reglamento Comun. Asimismo, la Delegacion se mostro partidaria de aumentar €l
importe de las tasas suplementarias y |0os complementos de tasa, ysecundd las deméas
propuestas contenidas en el documento MM/A/38/2.

19. LasDelegaciones de Australia, Cuba, la Federacion de Rusia, Itaia, el Japdn, Kenyay
Suizaindicaron que respaldan todas las propuestas contenidas en € documento MM/A/38/2.
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20. LaDelegacion delos Estados Unidos de América declard que, alaluz del apoyo dado a
la solucién de compromiso por muchas de las del egaciones durante la cuarta reunion del
Grupo de Trabajo, y tras atento estudio, retira sus reservas acercadel aumento en e importe
de |as tasas suplementarias y los complementos de tasa, en particular, debido ala cuantia
limitada del aumento. Sin embargo, la Delegacion dijo esperar que toda propuesta futura de
aumento de las tasas sea planteada y justificada antes de lareunién a lacua se prevé
examinar e aumento propuesto.

21. LaAsamblea’:

i) tomo notade las conclusiones y recomendaciones del Grupo de Trabagjo
sobre el examen de la clausula de salvaguardia, asi como de las consecuencias practicas
de la derogacion propuesta de la clausula de salvaguardia paralas Oficinas de los
Estados obligados tanto por e Arreglo como por e Protocolo y parala Oficina
Internacional, segin se expone en la Parte Il del documento MM/A/38/2;

ii) aprobo lamodificacion del articulo 9sexies del Protocolo, segin constaen el
Anexo | del documento MM/A/38/2, con vigenciaa partir del 1 de septiembre de 2008;

iii)  fijo en 100 francos suizos los importes de | as tasas suplementarias y los
complementos de tasa correspondientes alos puntos 1.2, 1.3, 2.2, 2.3, 3.2, 3.3, 5.2, 6.2
y 6.3 delatabladetasas, tal como figuraen e Anexo Il1 del documento MM/A/38/2,
con vigencia a partir del 1 de septiembre de 2008;

iv) aprobd las modificaciones de las reglas 1.viii) ax), 6, 9.4)b)iii), 11.1)b)
y C), 16.1), 18.2) 24.1)b) y ¢) y 40.4), y del texto de los puntos 2.4, 3.3, 3.4, 5.2, 5.3
y 6.2 a6.4 delatablade tasas, tal como figuraen e Anexo 1l del documento
MM/A/38/2, con vigenciaa partir del 1 de septiembre de 2008.

Desarrollo juridico del Sistemade Madrid

22. Losdebates se basaron en e documento MM/A/38/3.

23. Por lo que respecta alalabor futura relacionada con € desarrollo juridico del Sistema
de Madrid, la Delegacion de Portugal destacé que en |o que atafie a esas cuestiones la
Comunidad Europeay sus Estados miembros siguen firmemente decididos a avanzar sobre la
base de un programa de trabajo que permita la consecucion de consenso y que sea centrado y
definido. Por lo tanto, la Delegacion instd ala Asamblea a otorgar al Grupo de Trabago un
mandato a ese respecto.

24. LaDeegacion de Australiarespaldoé las recomendaciones del Grupo de Trabajo que
figuran en e documento MM/A/38/3, y dijo que espera que €l Grupo de Trabajo elabore un
programa de trabgj o para continuar avanzando en las cuestiones relativas al desarrollo juridico
del Sistemade Madrid.

Ladecision relativaa apartado ii) fue adoptada por la Asamblea, compuesta por Estados parte
tanto en e Arreglo como en el Protocolo.
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25. LaDeegacion delos Estados Unidos de Ameérica agradecio el respaldo de otras
delegaciones del Grupo de Trabgo en o que atafie al megjoramiento del Sistemade Madrid y
el aumento en e nivel de los servicios prestados por las oficinas. Declaré que desea
comenzar inmediatamente atrabgar parameorar e sistemaen beneficio, alargo plazo, delos
usuarios, las oficinas y las eventual es nuevas Partes Contratantes. La Delegacion dijo que
espera con interés la proximareunion del Grupo de Trabajo paradar inicio aesaimportante
labor. Finalmente, la Delegacion respaldd la ampliacion del mandato del Grupo de Trabajo
para proseguir |os debates sobre el desarrollo juridico futuro del Sistema de Madrid.

26. LaDeegacion de Noruega declar6 que respal da enérgicamente la recomendacion del
Grupo de Trabajo de que la Asamblea amplie su mandato. Ello permitira mantener
importantes debates sobre €l desarrollo juridico del Sistemade Madrid. La Delegacion
recalco que, al examinar €l desarrollo del Sistemade Madrid, €l Grupo de Trabgjo deberia
centrarse en disposiciones que faciliten e uso y aumenten la eficiencia del sistema, ademés de
hacerlo alln mas interesante para |os usuarios y eventuales nuevas Partes Contratantes.

27. LaDelegacion del Japon se refirio ala contribucion de su pais al Grupo de Trabajo
(documentos MM/LD/WG/4/5 y MM/LD/WG/4/5 Corr.), y dijo que aguarda con interés
poder participar con espiritu positivo en los debates sobre €l desarrollo juridico del Protocolo
de Madrid.

28. Las Delegaciones de Cuba, Espafia, Federacién de Rusia, Francia, Iran (Republica
Islamicaddl), Italia, Kenyay Suiza respaldaron las propuestas contenidas en el documento
MM/A/38/3.

29. LaAsambleatom6 nota de las conclusiones y recomendaciones del Grupo de
Trabgjo y decidi6 otorgarle el mandato de examinar |as cuestiones relativas a desarrollo
juridico del Protocolo de Madrid, como seindicaen € péarrafo 20 del documento
MM/A/38/3.

Férmula de flexibilidad del presupuesto de la Unién de Madrid

30. Losdebates se basaron en e documento MM/A/38/5.

31. LaSecretariasugirio introducir una modificacion en el parrafo de decision paraindicar,
expresamente, que la adopcién de laférmula esta prevista para el bienio 2008/09 y que esa
decisién se adopta sin perjuicio de la previstarevision del Reglamento Financiero y la
Reglamentacion Financiera de la Organizacion.

32. LasDelegaciones de Chinay Kenya respaldaron las propuestas contenidas en el
documento.

33. LaAsamblea

i) tomd nota de la metodologia descritaen el Anexo del documento
MM/A/38/5, y
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ii) aprobo lanuevaférmulade flexibilidad para e presupuesto de la Union de
Madrid correspondiente a bienio 2008/09, propuesta en los parrafos 10 a 12 del
documento MM/A/38/5, observando que esta decision no debe causar perjuicio ala
previstarevision del Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financierade la
Organizacion.

M odernizacion del sistema de tecnologias de lainformacion v utilizacion del excedente
presupuestario de la Unién de Madrid

34. Losdebates se basaron en e documento MM/A/38/4.

35. LaSecretariasugirio introducir unaleve modificacion en € pérrafo de decision (con la
sustitucion de “en 2009” por “en su debido momento” en €l apartado iii)) para que setengaen
cuenta el conjunto de propuestas formuladas por la Oficina Internaciona parafinanciar
proyectos a mediano plazo, seguin se expone en el documento A/43/15.

36. LaDeegacion de Portugal, haciendo uso de la pal abra en nombre de la Comunidad
Europeay sus Estados miembros, agradecio |as propuestas e iniciativas relacionadas con la
modernizacion del sistema de informacion de la Union de Madrid que, segin espera, dard
mayor eficienciay rapidez alalabor de quienesintervienen en e registro internacional de
marcas.

37. LaDeegacion de Chinarespaldo las propuestas contenidas en eldocumento
MM/A/38/4, sosteniendo que permitirdn mejorar los servicios y fortalecerén los sistemas de
informacion del Sistema de Madrid.

38. LaDelegacion de Suizadeclard que respalda enérgicamente | as propuestas contenidas
en el documento MM/A/38/4, y se manifestd afavor de toda medida que posibilite fortalecer
los sistemas de informacion del Sistemade Madrid.

39. Las Delegaciones de Dinamarca, Espariay Portugal respaldaron la declaracion hecha
por la Delegacion de Suiza.

40. LaDelegacion delos Estados Unidos de América declard que respalda las propuestas
para gue se utilice el excedente del presupuesto de la Unién de Madrid con €l fin de contribuir
alafinanciacion del propuesto programa de modernizacidn de las tecnologias de la
informacion, sin perjuicio de su postura respecto de la utilizacion de otros fondos propuesta
en el documento A/43/15.

41. LaAsamblea

i) tomo notadel programa propuesto paralamodernizacion delasT.I.,
descrito en los parrafos 28 a 31 del documento MM/A/38/4, y aprobd la gecucion dela
Fase | de ese programa en 2008/09;

i) aprobo lafinanciacion de laFase | del programa de modernizacién de las
T.I. en lamanera propuestaen los parrafos 35 y 42 del documento MM/A/38/4;
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iii) tomd notade gque las propuestas de gecuciéon y financiacién delaFase Il y,
eventualmente, la Fase |11 del programa de modernizacion de las T.I. seran sometidas a
consideracion de la Asamblea en su debido momento;

iv) decidié mantener el nivel fijado paralos fondos de reservay de operaciones
(FRO) delaUnion de Madrid en el 25% del gasto bienal estimado (factor PGBE) para
el bienio 2008/09 y, por consiguiente, asentar en los FRO e excedente generado por €
presupuesto de la Unién de Madrid en 2006/07, en lamedida de |o necesario para
alcanzar € nivelfijado ;

v) decidio que todo importe del excedente mencionado anteriormente, que
supere la cuantianecesari a para alcanzar €l nivel de reservasindicado en el apartado iv),
sea asentado en los FRO de laUnién de Madrid afin de contribuir afinanciar laFase 1
y, eventualmente, la Fase 111 del programa de modernizacion delas T.1., seglin sea
necesario.

[Fin del documento]



